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A Hymn of Praise to St. Menas the 

Wonder Worker Martyr
2
 

 أفتتتتتتتتتتتتاح فتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتت  ف   . 1

 وأرتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت     ا تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ح

    تتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتت ر    تتتتتتتتتتتتتتتت 

 شتتتتتتتتتتتتتي     تتتتتتتتتتتتت       تتتتتتتتتتتتت ح

 

1.  I open my mouth joyfully 

And sing with hymns 

Hail to St. Menas 

The martyr of Jesus Christ 

  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت ر      أ تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  . 2

 أخ تتتتتتت ذا اتتتتتتت   تتتتتتت       تتتتتتت ور

  صتتتتتتتتتتتتتتت   ذتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتت  

  طتتتتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتتتت   و  تتتتتتتتتتتتتتت ر

 

2.  By the will of God 

I will tell you of this righteous 

He was a soldier 

A strong champion and zealous 

 

  صتتتتتتت    تتتتتتت    تتتتتتت  أ تتتتتتت   . 3

  تتتتتتتتتتتتتتت       تتتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتتتت  

 وأ تتتتتتتتتتتتتت  تتتتتتتتتتتتتتت ا  أف   تتتتتتتتتتتتتت 

 وأ  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  أو ذ تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

 

3.  He was from a princely house 

This precious body 

His mother was called Euphemia 

And his father Eudoxis 

 أ تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  أف   تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت . 4

 ذ نتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتت أ  اتتتتتتتتتتتتتتت   

 ط  تتتتتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتتتتت       تتتتتتتتتتتتتتتت 

   عتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت ر   أ      تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ر

 

4.  Euphemia his mother 

Was a barren woman 

She asked from the undefiled 

The Virgin the mother of the Migthy 

 أ   تتتتتتتتتتتتت   يتتتتتتتتتتتتت  ط  يتتتتتتتتتتتتت . 5

 و   تتتتتتتتتتتتتتتتت   يتتتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتتتت  

 ف ز تتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتتتتت 

  تتتتتتتتتتتتتتتت ر    تتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتت  

 

5.  She answered her prayer 

And said to her "Amen" 

And she gave birth to a boy 

Who is the faithful lord Menas 

 ذ تتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتتت   . 6

 وت تتتتتتتتتتتتتتت   فتتتتتتتتتتتتتتت        تتتتتتتتتتتتتتت 

 وذتتتتتتتتتتتتتتت   اتتتتتتتتتتتتتتتت  ا  تتتتتتتتتتتتتتتت   

  تتتتتتتتتتتتت       تتتتتتتتتتتتت    فتتتتتتتتتتتتت    ع
 

6.  This chaste boy grew up 

And became a soldier 

Clever and very knowledgeable 

In the Christian subjects 
 

 ذتتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتتت . 7

   صتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت ف       تتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ا 

7.  He was a lover of God 

Well known for his courage 

                                                           
1
 : ع     أا       ي     ر       

 .  ت ر 15: إسا ي  ه. 1

 . ؤون  15: تك    ذ   ا  ف      ط. 2
2
 The feasts of St. Menas the martyr the wonder-worker: 

1- His martyrdom: the 15
th

 of Hatour. 

2- The consecration of his church in Mariout: the 15
th

 of Paoni. 

 



  تتتتتتتتتتت  و     تتتتتتتتتتت   و   تتتتتتتتتتت  

   ا  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت         اتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 

 

Regular in prayer and fasting 

Adorned with meekness 

  اتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتت       اتتتتتتتتتتتت ر. 8

  ع تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت      و تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

 فتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت اا      يتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت ر

 أنتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ا تتتتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتتتتت    

 

8. This chosen one was called 

To worship the idols 

He confessed publicly 

I am a servant of the Judge 

 ت ذتتتتتتتتتتتتتتتتت    ر تتتتتتتتتتتتتتتتت   . 9

 وذتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ف يتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 

 ئ   وط  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

    تتتتتتتتتتتتتتتت  فتتتتتتتتتتتتتتتت    ر يتتتتتتتتتتتتتتتت 

 

9.  I abandoned the earth 

And all that is in it 

I sought the heavenly things 

For the love of its Creator 

 ط  تتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتت    اتتتتتتتتتتت ر. 11

  تتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتتت  أو ذ تتتتتتتتتتتتتتتت  

  تتتتتتتتت   تتتتتتتتت   يتتتتتتتتت     شتتتتتتتتت  ر

 أولا     عتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   إ  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

 

10. Blessed are you O the elect 

The son of Eudoxis 

Who conquered the wicked 

The sons of the cursed Satan 

 
    تتتتتتتت    تتتتتتتت   تتتتتتتت   طتتتتتتتت . 11

  تتتتتتتتت  رئتتتتتتتتت   ذتتتتتتتتت     تتتتتتتتت ع  

    تتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتت   طتتتتتتتتتتت 

  تتتتتتتتت   ح تتتتتتتتت  ذتتتتتتتتت     تتتتتتتتتح  

 

11. Hail to O hero 

The chief of all the courageous 

Hail to you O warrior  

Who takes away all sorrows 

   تتتتتت  ونيتتتتتت ر    تتتتتت    تتتتتت . 12

 أ يتتتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتت   

 ذذتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتتتت ر

 ذذتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتتتت ر

 

12. Hail to you day and night 

O the brave man 

Your name filled the districts 

The countries and all regions 

 
    تتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتت ر    تتتتتتتتتتتت . 13

 صتتتتتتتتتتتتتت ن  ذتتتتتتتتتتتتتت  ا  ئتتتتتتتتتتتتتت 

    تتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتت ر    تتتتتتتتتتتتتتتت 

  تتتتتتتتتتتتتتت ن  ذتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتت ئ 

 

13. Hail to lord Menas 

The worker of all wonders 

Hail to lord Menas 

Who prevents all adversities 

 



 
   تتتتتتتتتتتتتتتي ر    ع تتتتتتتتتتتتتتت ئ  . 14

  و  ستتتتتتتتتتتتتتتتتتت ئ     تتتتتتتتتتتتتتتتتتت ع  

 أستتتتتتتتتتتتتتتتت    ت تتتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتتتت 

  تتتتتتتتتتتتتت   ن تتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتتتح  
 

14. Known as the wonder worker 

Among all the men of valour 

I ask you to intercede for me 

On the day of Judgment 
 

 ا  ئ تتتتتتتتتت  ذ  تتتتتتتتتت    تتتتتتتتتت    . 15

 أ يتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتت و 

 لا    تتتتتتتتتتتتت   يتتتتتتتتتتتتت  اتتتتتتتتتتتتتت     

  تتتتتتتتت  شتتتتتتتتتي     تتتتتتتتت      تتتتتتتتت و 
 

15. Your wonders are many 

O the guarded hero 

They are innumerable 

O the martyr of the Holy God 
 

 صتتتتتتت ع  ا  ئتتتتتتت  ا تتتتتتت  . 16

تتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتت  ذتتتتتتتتتتت    

 وأ ضتتتتتتتتتتتت  ر اتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتت  

 ئ تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  ااتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت    ع  
 

16. You performed great wonders 

With every one who came to you 

The sheppherd also 

Confessed your wonders 
 

    تتتتتتتتتتتتتتتتتت     ع تتتتتتتتتتتتتتتتتت ئ  . 17

  تتتتتتتتتتتتتتتت ر    تتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتت  

    تتتتتتتتتتتتت      طتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتت  

    تتتتتتتتتتتتت    فتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتؤ    

 

17. Hail to the wonder worker 

The faithful lord Menas 

Hail to the strong hero 

Intercede for the believers 

 

 ن تتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتت  أذ   تتتتتتتتتتتت . 18

  تتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتتتت و 

   تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   وتي  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 

 أ يتتتتتتتتتتتت     طتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتت و 
 

18. You won three crowns 

From the Holy Lord 

With joy and gladness 

O the preserved hero 
 

 و  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتي   . 19

 وو  تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت     ا   تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت 

 أ تتتتتتتتتتتتتتتت       تتتتتتتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتتتتتت 

        تتتتتتتتتتتتتت  ن تتتتتتتتتتتتتت     فتتتتتتتتتتتتتت
 

19. One for martyrdom 

And one for virginity 

And the third one for 

Your seclusion in the desert 
 

 ط  تتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتتا ط  تتتتتتتتتتت  . 21

 أ يتتتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتت ن  

     ئكتتتتتتتتتتتتتتت  ت تتتتتتتتتتتتتتتت   تتتتتتتتتتتتتتت 

  ذ تتتتتتت     ذ تتتتتتت     ذ تتتتتتت   
 

20. Blessed blessed are you 

O the honorable one 

The angels chant to you 

"Worthy  Worthy  Worthy" 
 

 ت  تتتتتت    ستتتتتت   فتتتتتت  أفتتتتتت  ه. 21

 ذتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت     تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتؤ    

   كتتتتتتتتتتت      تتتتتتتتتتت    تتتتتتتتتتت  إ تتتتتتتتتتت 

  تتتتتتتتت ر    تتتتتتتتت  أا تتتتتتتتت  أ  عتتتتتتتتت  

 

21. The Exposition of your name is 

In the mouths of the believers 

All of them proclaim: 

"O God of St. Menas help us all." 

 
 


